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Elektrickd zahradni sekacka
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni elektrickou rotaéni sekacéku. Nez ji
zaénete pouzivat preététe si, prosim, pozorné tento navod k obsluze a uschoveijte jej pro
pfipad dal$iho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

% Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou &dst obalového materidlu dfive, neZ najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% (téte vSechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pii dodrzovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit za
ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo tézké poranéni.

OBAL

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poSkozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej profo odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITI

NeZ zacnete se sfrojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni pfedpisy a pokyny k pouzivani. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad pozdgjsi poffeby.
MinimdlIné po dobu zdruky doporucujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zéruéni list. V pfipadé prepravy zabalfe stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zaijistite si fak
maximdlni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

[4 Poznamka: Pieddvdte-i stroj daldim osobdm, predejte jej spoletné s ndvodem. Dodrzovani prilozeného
ndvodu k obsluze je predpokladem Fddného pouZivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, Udrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouZitim tohoto stroje si pfectéte pfirucku s pokyny.

PfihliZejici osoby musi byt v dostate¢né vzddlenosti.

Ddvejte pozor na ostré Gepele. Cepele rotuji jedté po vypnuti
motoru. Pfed Gdrzbou nebo pfi poSkozeni kabelu vyndejte
z4@stréku z hlavniho vedeni.

Méjte kabel zdroje napdjeni v dostateéné vzddlenosti od
Cepeli.

Nesekejte fravu v desti a neponechdveijte sekacku pod
Sirym nebem za desté.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

PouZivejte ochranu dychacich orgdn.

Vzdy odpoijte pfivod elekirického proudu pred praci na
sekacim Ustroji
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3. POPIS sr 1y

Spinaci hrazda

Horni dil madla

Stfedni dil madla

Spodni dil madla

Kos

Srouby s kiidlovou matkou
Spinaci jednotka

Obr. 1
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zarizeni nikdy nepouZivejte v pfipadé, Ze je poSkozeny Ci viditelné opotfebeny napdjeci kabel.

V pfipadé, Ze sekacku pripojite poSkozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknefe mista, kde je
poruSend izolace dfive, neZ bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavuijete se riziku Grazu elekfrickym
proudem.

Rovnéz se nikdy nedotykejte noz(, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti, a dokud se noze Gplné
neprestanou ofGcet.

Dbejte na to, aby se prodluZovaci kabely nikdy nedostaly do kontakfu s nozi. NoZe by totiz mohly poSkodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elekirickym proudem pfi dotyku nékferé ¢dsti téla a obnazeného
vodice, bude-li tento pod napétim.

Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (fj. vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sitové zasuvky):

» Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru

»  Pokud se chystdte odstranit zGvadu

*  Pfed kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim i opravou

* Narazite-li pfi sekdni na cizi téleso

¢ Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

Peclivé si prostudujte zGsady bezpecnosti prdce se zafizenim a navod k obsluze.

Doporuceni: Zafizeni pfipojuijte jen k takovému zdroji napéti, kiery je vybaven proudovym chrani¢em (RCD)
s maximdini hodnotou unikajiciho proudu 30mA.

Jedi poSkozen napdjeci kabel, je nutnd jeho vyména vyrobcem anebo jeho zdkaznickym servisem.

Toto zafizeni nesmi byt obsluhovdno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
(vCetné déti). DAle nesmi byt pouzivano osobami nezkuSenymi ¢i fakovymi osobami, jejichz technické
znalosti jsou pro obsluhu fohoto zafizeni zjevné nedostatecné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni pouze
pod dohledem zpiisobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpednosti prace.

Pohybuii-i se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je piiznakem nadmérnych vibraci. V takovém
pripadé zkrafte prdci, prerusuite ji dostate¢né dlouhymi prestdvkami, rozdglte ji mezi nékolik lidi anebo,

v pfipadé dlouhodobého pouzivdni sekacky, pouzivejte pfi praci specidini anfivibraéni rukavice.
Nevyhnutelnym priivodnim jevem pouzivani sekacky je fo, ze za chodu vyddvd hluk. Hluéné prdce profo
provadéjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobg, kterd je pro tyto innosti béZnd. Respektujte
dobu klidu a prdci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu.

Rovnéz doporudujeme, abyste Vy i 0soby, pohybuijici se v bezprosttedni blizkosti sekacky, byli vybaveni
chrdnigi sluchu.

OSTATNI RIZIKA

% PrestoZe jsou naSe vyrobky konstruovany tak, aby vyhovovaly platnym technickym normém a bezpe¢nostnim

predpistim, pretrvdvaji ve spojeni s obsluhou zafizeni pro jeho uZivatele nékterd rizika:

 Zprostoru Zactho mechanismu mohou odlétévat kameny nebo jejich Glomky.

»  Nebudeli obsluha zafizeni pfi préci pouZivat ochranu sluchu, vystavuije se riziku nésledného ohluchnuti.
*  Poranéni prst pfi Gdrzbé noze

Vdechnuti ¢dstic odfezk( travin

» Zasazeni elekirickym proudem pfi dotyku neizolovanych souédst.
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% Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti), pripadné osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichz technické znalosti jsou pro dany
Ukol zjevné nedostate¢né; ty sméji zarizeni obsluhovat pouze pod dohledem jiné, k fomu zp(isobilé osoby,
anebo v pfipadé, Ze je tato osoba dlkladné poudila o zGsaddch bezpecéné prdce se zafizenim.

% PohybujHi se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na fo, aby si se zafizenim nehrdly.

A\ POZOR! Pred pouzitim této travni sekacky si pedlivé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze jste
se dikladné seznamili se vSemi jejimi oviddacimi prvky. DodrZzovanim pravidel pro bezpecnou prdci se
zafizenim minimalizujete riziko vzniku poZdru, zasaZeni elektrickym proudem &i mechanickych poranéni.

% Ndvod k obsluze pro pfipad potieby peclivé uschoveite.

% Nesprdvnym pouZitim zafizeni vznikd nebezpedi Grazu. Travni sekacka mliZe uZivateli i jinym osobdm,
nachdzejicim se v jeho blizkosti, zplisobit vazny traz, proto je nutno neustdle dodrZovat pravidla pro jeji
bezpeéné poutZiti, aby toto riziko bylo pokud mozno vylouceno.

V tomto smyslu je uZivatel zodpovédny za bezpeénost pii prdci se zafizenim. RovnéZ nikdy nepouZivejte
zafizeni v pripadé, Ze na ném budou chybét kterykoliv z bezpe€nostnich prvki anebo kterykoliv z nich nebude
pIné funkeni.

NEZ ZACNETE SEKACKU POUZIVAT

% Prectéte si pozorné vSechny pokyny, uvedené v tomto ndvodu k obsluze. Dikladné se seznamte s oviGdacimi
prvky zafizeni a zGsadami jeho spravného pouZiti.

% Nikdy nedovolte détem &i Vdm nezndmym osobdm, o nichZ bezpecné nevite, Ze jsou obezndmeny
s ovlddacimi prvky a pravidly bezpe€nosti prdce s timto zafizenim, aby se seka¢kou samostatné pracovaly.
Ndrodni legislativa m{iZe rovnéz stanovit minimdinf vékovou hranici, od niZ je dovoleno samostatné
obsluhovat tento typ zafizeni. Seznamte se, prosim, s pfislusnymi zdkony, upravujicimi tuto problematiku ve
Vasi zemi.

% Sekacku nikdy nepouZivejte v pfipade, Ze se v jeji blizkosti budou volné pohybovat osoby, zejména malé déti,
¢i domdci zvifata.

% Budte si neustdle védom foho, Ze za pfipadnd zranéni ¢i Skody na majetku zplisobené provozem zafizeni
nese plnou zodpovédnost jeho uZivatel.

PRIPRAVA K PROVOZU

% Pfi prdci je nutno nosit vhodnou obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Se sekackou nikdy nepracuijte, pokud
jste bosi ¢i mdte-i na nohou pouze sanddly.
% Pred zapocetim préce prohlédnéte terén a odstrarite veSkeré pfedmeéty, které mohou byt zafizenim odmrstény.

/A POZOR! Pred kazdym pouZitim zafizeni se presvéddte, zda nejsou podkozeny & nadmérné opotfebeny
Zaci n(iz, Gep jeho upevnéni ¢i obecné celd konstrukce sekacky. Cheete-li vyménit ngjaky poSkozeny Ci
opotebeny dil, ktery se na zafizeni nevyskytuje pouze v jednom exempldri, vyménuijte pokaZdé celou
skupinu, aby Vas zdsah nezpGsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zafizeni obsluhuijte pouze za denniho svétla &i za dostatetného umélého osvétlent.
% Pokud mozno nesekejte mokrou trévu.
% Dbejfe na to, abyste pfi prdci vzdy méli pevnou oporu a jisty posto;.
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% Za sekackou nebéhejte, nybrz vzdy pouze chodte normdinim tempem.

% Pro prdci se sekackou plati ndsleduijici obecnd pravidla: Pri sekdni porostu ve svahu nepostupujeme smérem
nahoru a dold, ale zdsadné po vrstevnicich, tedy vodorovng, kolmo ke sklonu svahu.

% Pri kazdé zméné sméru na svahu dbejte zvySené opatrnosti.

% SekaCku nikdy nepouZzivejte na extrémné strmych svazich.

% Jestlize musite sekaGku za chodu pritdhnout smérem k sobé, anebo pokud je pfi sekdni nutno pohybovat
sekackou smérem vzad, dbejte pfitom zvySené opatrnosti.

%V pripadé, Ze je zatizeni kamkoliv piepravovano anebo pokud jim prejizdite po nezatravnéné plose, vzdy
vypnéte pohon noZl.

% Nikdy nepouZivejte zafizeni v pfipadg, Ze zjistite, Ze na ném jsou poskozené kryty, anebo Ze na ném chybi
kterykoliv z bezpe&nostnich prvk(, jako jsou odrazece &i lapace posekané frdvy.

% Motor vZdy spoustéjte pouze tak, jak je popsano v ndvodu k obsluze; pfitom dbejte na to, aby se pfi tomto
(konu Vase nohy nenachdzely v blizkosti noz(.

% Pri startovdni motoru nikdy zafizeni nenakldpéjte, pokud fo pro startovéni nenf vyloZené nezbytné. V tomto
pripadé obratte sekacku tou stranou vzhiiru, kterd je vds ddle.

% Nikdy nestrkejte ruce ¢i nohy pod sekacku, pfedevsim ne do blizkosti pohyblivych dilll. Nikdy nezakryvejte
vyhozni otvor pro odvod posecené trdvy.

% Zafizeni nikdy nepfepravuijte, pokud jesté bézi motor.

% VZdy nejprve zastavte motor a vytédhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zdsuvky; teprve potom je moZzno zacit
odstrariovat zévady &i vyprdzdnit sbérny ko$ na poseéenou trdvu.
» Stejné postupuijte pfed kazdou kontrolou, kazdym isténim ¢i kazdou opravou zafizeni.
* Pfipadné, pokud jste pfi sekdni narazil na néjaké cizi téleso, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni

sekacky; pokud ano, je nutno pfed opétovnym spusténim motoru toto poskozeni opravit.

» Anebo zaéne-i zafizeni nezvykle silné vibrovat (okamZité provést kontrolu zafizenit)

% Motor zastavte pokazdé, kdyZ odchdzite pry¢ od zafizeni.

UDRZBA A USKLADNENI

% Dbejte na to, aby veskeré matice, Cepy a Srouby byly vzdy fddné utazené, zajistite tak bezpe€ny chod zafizeni.

% Pravidelné kontrolujte, zda nenf poSkozen ¢i nadméré opotfeben sbérmny kos.

% Opotfebené &i poSkozené dily ihned vymétite za nové, prispéjete tak k bezpeénému provozu Vasi sekacky.

% P sefizovani nastavitelnych prvkd dejte pozor, abyste si nesevieli prsty mezi pohyblivé noZe a pevnou ¢dst
zafizeni. Cheete-li sekacku uloZit v uzavieném prostoru, nechte predtim vychladnout jeji motor.
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5. SESTAVENI

Sekacka je za Gcelem prepravy doddvdana v rozloZzeném stavu. Pfed pouzitim musi byt sloZena dle nésleduijicich
kroku:

5.1 MONTAZ MADLA

Obr. 2.1
Obr. 2.2

% Pripojte spodni dil madia k $asi sekagky. Cep na sekadce nasuiite do otvor(i v madle a pohybem smérem
k sobé zajistéte. Do otvoru v Eepu vioZte pfilozenou zdviacku (Obr. 2.1)

% Na pravou stranu stfedniho madla vioZte zaijisténi kabelu (Obr 2.2)

% Pripojte horni dil ke stfednimu pomoci Sroub( s kfidlovymi matkami. Ndsledné pripojte tyto dva dily ke
spodnimu madlu (Obr. 2.2)

04 Poznamka: pro (cely skladovdni je madio skiddaci.
5.2 INSTALACE KOSE A JEHO NASAZENI{
% Spojte oba dily kovového rdmu A a B (Obr. 2.4)

% Navléknéte tkaninu na rdm koSe a konce pripojte k rému (Obr. 2.5)
% KoS pfipojte k sekacce (Obr. 2.5)

Obr. 2.4 Obr. 2.5
Obr. 2.6




6. PROVOZ

6.1 NASTAVENI VYSKY SECENI

/\ UPOZORNENI: Pfed nastavovanim vysky seteni se vZdy presvéddte, Ze je sekacka vypnutd a niiz se
nepohybuje.

/A UPOZORNENI: N(iZ se po vypnuti sekacky nékolik sekund fodi. Todici niiz miZe zpisobit zranén,

VySka sedeni se nastavuje ve 4 pozicich
1. pozice 13 mm
2. pozice 23 mm
3. pozice 32 mm
4. pozice 38 mm

Obr. 3

% Odjistéte arefaci nastaven vy$ky vytaZenim Gepi a nastavte pozadovanou vysku. Cepy je nutné odjistit na
obou strandch sekacky souéasné. (Obr. 3)

/A UPOZORNENI:
4 Poznamka:Trdvnik by nemél byt zkracovdn o vice jak 1/3 své vysky.

6.2 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Zapojte zGstréku kabelu do elektrické sfté (230-240 V, 50 Hz).

Ujistéte se, Ze je k dispozici dostateénd délka kabelu.

Délka kabelu by neméla preséhnout 30m. PFi pouZiti delSiho kabelu mdZe sekacka ztrdcet vykon.
Kabel zajistéte pomoci drzdku na stfednim madle (Obr. 2.2)

6.3 ZAPNUTi/VYPNUTi SEKACKY
/A UPOZORNENI: Sekatku nespoustajte, stoji-li na misté s vysokou trdvou.

Zapnuti:
Stisknéte a drzte bezpecnostni tlacitko. (Obr. 4 bod 1). Poté pfitdhnéme spinaci pdku k madlu. (Obr. 4 bod 2).
Uvolnéte bezpecénostni tlacitko.
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Vypnuti:
Uvolnéte spinaci pdku (Obr.4 bod 2)

Obr. 4

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekatky nakolik sekund todi.
/A UPOZORNENI: Sekatku nevypinejte a nezapinejte v rychlém sledu.

6.4 SECENI

/A UPOZORNENI: Sekejte frévnik jen kdy? je suchy. Sedeni vihké trdvy zp(isobi nezddouci zandSeni sekacky
andsledny pokles vykonu a horsi sbér posecené frdvy.

/A  UPOZORNENI: Sekejte vzdy smérem od kabelu. Tim zamezite nechténému preseknuti kabelu, Obréizek 5.

Obr. 5




7. TECHNICKE UDAJE

Mode FZR 1050 E

Napdjeni 230-240V, 50 Hz

Prikon 400 W

Qtdcky naprdzdno 1080 min’!

Sitka zGbéru (délka noze): 380 mm

VySky seceni 13/24/32/38 mm - 4 pozice
Objem sbérného koSe 451

Prdzdnd hmotnost: 129 Kg

Hlu¢nost 96 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu (LWA max) v

souladu se smérnici pro hluénost 2000/ 14:

LwA MAX

96 dB(A)

Vibrace:

0,336 m/s?
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8. UDRZBA

/A POZOR! Ne pikrodite k demontdZi sbérmého koSe, vzdy vypnéte sekacku a vytdhnéte vidlici
prodluZovaciho kabelu ze zdsuvky.

4 Poznamka: Nize uvedenou tdrzbu doporugujeme provadét pravidelng; prodlouZite tak Zivotnost zafizeni
a zvysite jeho spolehlivost.

% Provadéjte pravidelnou vizudini konfrolu zafizeni, abyste vEas odhalili zjevné zavady jako volny, opacné
nasazeny ¢i poskozeny ndz anebo poskozené ¢i nadmeérné opottebené dily.

% Rovnéz pravidelné kontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty &i ochrannd zafizeni a zda jsou na svych
misfech.

% Pred kazdym pouzitim zafizeni provedte veSkeré potfebné opravy a GdrZzbu.

% V pfipads, Ze zafizeni i pfes pravidelnou Gdrzbu nefunguije, obratte se na nas zdkaznicky servis, pfipadnd
oprava by méla byt provedena u naseho smluvniho partnera, v nékteré z odbornych dilen znacky Fieldmann.




9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend, Ze pouZité
elekirické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidény do béZného komundinino odpadu.
Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérmd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich miizete
I \rGifit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentnino nového produkiu. Spravnou
likvidacf tohoto produktu pom(Zete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coZ by mohly byt
dsledky nesprdvné likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gradu

v souladu s nérodnimi piedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrické a elektronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii Tento
symbol je platny v Evropské unii. Cheetei tento vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potfebné
informace o sprdvném zpdsobu likvidace od mistnich Grad( nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje veSkeré zakladni poZzadavky smérnic EU, kferé se na néj vztahuji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifikaci se mohou ménif bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindinim jazyce.




PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znaéka: Elektrickd vietenovd sekacka/ FIELDMANN

Typ/ model: FZR 1050-E
AC 230-240V, 50Hz, 400W, 1080/min, IPX4
Sitka se¢eni: 380mm
Namérena hladina akustického vykonu: Lpa= 75,2dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 96dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive Machinery 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC + 2005/88/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-77:2010
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EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydano v: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  30. 8. 2019 Podpis:
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zd-
ruku v trvéni 24 mésicti od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zéruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhoi prodané spotiebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhorSeni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodl dodrzeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat svd
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, zé-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta slevam opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vjrobku v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zptisoby pouzivani, v dtisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné Udrzby mposkozeni vyrobku zptisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivjm elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad. ..) m poskozeni zplsobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vlhkost prostredi, otite-
sy....)mposkozeni, tpravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pii rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
(daje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupuijici prokazuje sva m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéru¢ni plom-
ba piistroje, piepisované tdaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predévajici poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujlici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujlci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predizuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamédcie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, ziru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy mopotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore snavodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, ne na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej idrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znedistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. ...)mposkodenie, Gpravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujlci pri re-
klamécii nepreukaze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakuipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérutnej
plomby pristroja, prepisované daje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartéja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ri¢any u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusd és gyar-
tasi szamd késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté részére
torténd ataddstol (vasarldstdl), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozas vagy
annak megbizottja véqzi, az iizembe helyezéstél
szamitott 24 honapig tartd idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jtallsi idd a termék dtaddsatol
szamitott 12 honap.

A jotallasi igény a jotalldsi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szémitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jétallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kzvetleniil is, mig
a 13. honaptol a 24. hénapig kizérdlag a hivatalos
szervizné| érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha a fo-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarlinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon
beliili meghibasodas esetén a fogyaszté - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lésra kotelezettnek a fogyaszté altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kdtelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizddd érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kdtelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy mdssal kijavittathatja vagy eldllhat
a szerzodéstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye. A fogyasztd a valasztott jogardl mésik-
ra térhet at. Az dttéréssel okozott koltséget kiteles
a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotéllasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil kiteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizérdlag a jotllasi

hatdriddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
tallasra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatdriddben nem tesz eleget, a jotalldsi igény
a fogyaszté erre irnyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatéridd elteltétdl szamitott 3 hénapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mar eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kbtelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotéllds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarldstol (lizembe helyezéstdl) szamitott
hérom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozas nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkoltségre, hanem kdteles
atartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodds a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
(j alkatrész keriilhet beépitésre. A jétalldsra kitele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nal siilyosabb, vagy témegkdzle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szallithatd
fogyasztasi cikket az lizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgdlatnal kdzvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén —a javitészolgélat gondoskodik.

Nem szdmit bele a jtallasi id6be a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszerien hasznalni. A j6talldsi idé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitdssal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményekeént je-
lentkez6 hiba tekintetében djbol kezdddik.

Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jétallasi kdtelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( hasznlat, haszna-
lati utmutato figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallé ok (pl. hélozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozdsa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszerdtlen javitds m fogyasztd feladatdt
képezd karbantartdsi munkdk elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhasznalddasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithaté meghibasodds okozta. A jotallas a fo-
gyasztd jogszahalybol eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgdri Torvénykdnyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozdssal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birdsdgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodd békéltetd testiilet el-
jérdsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezilros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegad
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakidceni elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z o.0.
Sokofowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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